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F - Ce détecteur de présence détectera votre arrivée & lo maison, que ce soit

en voiture ou & pied. Double fonction: ALARME/DING-DONG
Caracteristiques techniques

- Température de fonctionnement. -24 +40°C

idité maximale de fonctionnement: 93%RH

tés de fixation: vis ou bande adhésive o double foce
-Rayon d'oction de 8mts avec un angle de détection de 140
- Fonctionne avec piles: DC 9V (non fouries) - Alarme: 80OdB
- Vitesse de détection des mouvements : 0,6 6.1,5m/'s - Orientoble

& pile - aan stapel - on batterie
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NL - Deze bewegingsdetector zal uw thuis aankomst ontdekken, te voet of
met de auto. Ubbele functie: ALARME/DING-DONG

Technische kenmerken

- Merkingstemperatuur. -24 +40°C

- Max vochtigheidswerking: 93%RH

-2 fixatie mogelijkheden: schroeven of dubbele zijde plokband

- Bereik van 8m met een detectiehoek van 140

- Werkt met batterijen van: DC 9V (niet inbegrepen) - Alarm : 80dB
-Bewegingsdetectie snelheid: O,6-15 m/s - Oprichtboar

D. Dieser Bewegungsmelder meldet das Eintreffen von Besuchern.
- Doppelte Funktion: ALARME/DING-DONG

Technische Merkmale

- Betriebstemperatur: -24 +40 'C

- Maximale Feuchtigkeit bei Betrieb: 93% RF.

-2 Befestigungsarten: Schraub- oder Klebebefestigung
-Erfassungsradius von 8 m bei einem Erfossungswinkel von 140

- Batteriebetrieb. DC 9 V (nicht beiliegend)

- Bewegungserf hwindigkeit: 0,6-15 m s - Ausrichtbor

E - Este detector de presencio detectard su llegoda a su hogar yo sea en
coche o caminando. - Doble funcion: ALARME/DING-DONG
Caracteristicas técnicas
- Temperatura de funcionamiento: -20 +40°C
- Maxima humedad de funcionamiento: 93%RH
- 2 posibilidades de fijacion: tomillos o cinta adhesiva de doble cara
- Radio de accion de 8mts con un dngulo de deteccion de 14¢
Funclorm con pllas D( v (no mc\u\doS) Alarma: 80dB
. idad de -1.5m/s - Orientoble

p + Este detector de presenca detectard a vossa chegada & caso, que sejo em

automovel ou & pé. - Duplo funcdo: ALARME/DING-DONG.
Caracteristicas técnicas
- Temperatura de funcionamento: -24 +40°C
-Humidade maxima de funcionamento: 93%RH
-2 possibilidades de fixacao: parafusos ou fita adesiva de dobro cara
+Radio de acdo de 8mts com um dingulo de deteccdo de 140
- Funciona com pilhas: DC 9V (no inclusos)
- Velocidade de d dode 0,6-15m/s - Orientavel
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I - Questo rilevatore di presenza vi segnalera I'arrivo di qualsiasi visitatore.
- Funzione doppia: DING-DING ed allarme.

Caratteristiche tecniche

- Temperatura di funzionamento: -24 +40°C

- Umidita max. di funzionamento: 93%RH

-2 fissaggl possibili: o vite o con biadesivo.

-Raggio d'azione 8mt con angolo di copertura di 140

- Funzionamento a pile. DC 9V (non incluse]

- Velocita di copertura di movimento: O,6-15m/s - Orientabile
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F - e sétecteu de présence détectera votre arivée o maison, que ce soit en
voiture ou & pied. Double fonction. ALARME/DING-DONG
Caracteristiques techniques

Tenpérature de fonctiomenent; 24 +40°C
imale de fonctionnement. 937ZRH

3 ossibilites de fixotion vis o bonde adhésive & double foce

ayon daction de Bmts avec un angle de détection de 140

Fonctionne avec piles. DC 9V (non fournies) - Alarme. 8008

Vitesse de détection des mouvements. 0.6 15m. s - Orientable
Installation et fonctionnement

etirez le cowvercle et mettez les piles. Une fols mises, vous pourrez utiser fapporeil oprés 30 sec.

- Fonction ALARME: lorsque vous allumez le détecteu en position ALARME, 1O secondes
séécouleront avant que falame ne soit active. Passé ce délal, falome se déclenchera et
somera 5 secondes lorsquelle détectera un mouvement

- Fenction DING-DONG. lorsque vous allumez le détecteur en position DING-DONG, 10 sec.
sécouleront avant que le détecteu ne soit actif. Lorsque le DNG-DONG détectera un
mouvement, elle sonnera 2 fois puis s'oétera.

pos installer le détecteur dans des zones tiés ensoleliées, humides ol il pourait se
mouler. Ne pas installer le détecteur dans des zones trés chaudes ou avec des changements
importants de courant J'oi. - Retirez les piles si vous n'utilisez pas le détecteur pendont
ongtemps. -Ce prodit attire sedlement votie ottention, il ne gorontit pas une sécurité absolue.

NL oe.c bewegingsdetector zal uw thuis aankomst ontdekken, te voet of met de
auto. Uobele functie. ALARME/DING-DONG
Technische kenmerken

Merkingstemperatuur. -24 +40°'C

Max vochtigheidswerking, 93%RH

2fixatie mogelijkheden schrosver of doele zjde plakbond

Bereik voan 8m met een detectiehoek van 14C

Werkt met batterijen van BC 0V (it nbegrepen) Alara 008

Bewegingsdetectie snelheid. O.6-15 m/s - Oprichtb
Installatie en werkin

Neem de klep en steek in de botterjen erin. Eens gedaan, kunt u het toestel na 30
seconden gebruiken

ALARM functie: als u de detector in ALARM positie aonzet, wordt het alorm no 10
seconden aongeschakeld. Daarmo, het alarm zet zich in werking voor 5 sec. bj elke.
bewegingsdetectie.

DING-DONG functie : als u de detector in DING-DONG positie aanzet, wordt de
detector na 10 sec. aangeschakeld. Doama de detector zet zich in werking en belt 2
keer DING-DONG don zet zich uit.

- In zonnige, vochtige plekken woar hij wet zou kumen worden niet plaatsen. - In zeer
koude plekken of plekken met belangrike windverondering niet plaatsen. - De batterjen
uitnemen als u de detector voor een lange periode niet gebruiken. - Dit produkt trekt
alleenuw aandacht aan, het is geen totale veiligheid

D - bieser Bewegingsmelder meldet dos Entefren von Besuchen

Doppelte Funktion. ALARME/DING-DONG.

Technische Merkmale

Betriebstemperatur. -24 +40 'C

Moxlmo\e Feuchtigkelt bel Betrieb. 93% R.

Schraub- oder ng.

Evvotsmu&mdw& von 8 m bel einem Evvoksmo&wmkc\ von 140

Batteriebetrieb. DC 9 V (nicht beilie:

e wegungserfassungageschwindigh
Installation und Betriebsweise
eckel heben und Botterie einlegen. Noch 30 s ist das Gerdt betriebsbereit

Alarm-funktion: Positioniert man die Taste auf ALARM, wird das Gerdt nach 10 Sekunden
geschérft. Noch Ablauf der 10 s ist der Alarm scharf und er ertént 5 Sekunden lang bei
Erfassung einer Bewegun:

DING-DONG-Funktion: Positioniert man die Taste auf DING-DONG, wird die Klingelfunktion
nach 10 Sekunden aktiviert. Nach Ablauf der 10 s ist die Klingelfunktion oktiv und ertéat 2
Mal bei Erfassung einer Bewegung
! Den Bewegungsmelder icht direkter Someneinstrahlung oder foermdBiger Feuchtigkeit
aussetzen.- Nicht fir AuBenanwendung - Den Bewegungsmelder nicht in Goermafig warmen
Bereichen installieren oder starkem Luftstrom oussetzen. - Bei langerer Nichtbenutzung
Botterien entfemen. - Dieses Produkt dient ausschlieflic ve Aufmerksamkeit
anzuziehen und ist somit keine Gewdh i eine vollsténdige Sicherheit.

0,6-15m/s - Ausrichtbor

E - exte detector de presencia detectars su llegada o su hogar ya sea en coche o
caminando. - Doble funcin: ALARME/DING-DONG
Caracteristicas técnicas

Temperatura de funcionamiento. 20 +40°C

Méxima humedad de funclonamiento. 93%RH

2 posibilidades de fijacion: torillos o cinta achesiva de doble caro

Radio de accion de Bmts con un dngulo de deteccion de 14

Funciona con pilas, DC 9V (no incluidas) - Alarma, 8008

Velocidad de deteccion de movimiento, O,6-15m, s - Orientable
Instalacién y funcionamiento

Retire o tapa y coloque los pilas. Una vez colocad
30 segundos

Funcion ALARMA. cuando encienda el detector en la posicion ALARMA, transcuriran 10
segundos hasto, que lo alamo estd activa, Después de 10 segundos cuando detecte
movimiento la aloima sonord, 5 segundos y se parara.

Funcién DING-DONG. cuando encienda el detector en la posicion DING-DONG.
transcuriron 10 segundos hasta que detector esté activo. Cuondo detecte movimiento
&I DING-DONG sonard 2 veces y se porard.
1-No instalar el detector en zonas muy soleadas, himedas o donde pueda mojorse.

No instalor el detector en zonas muy calurosos o con cambios fuertes de corriente de
aire - Retire las pilos si no va o usar el detector durante mucho tiempo - Este producto
sélo llama su atencion, no garantiza seguidad absoluta

. podia usar el aparato posados

- Este detector de presenca detectaré o vossa chegada & casa, que seja em
automovel ou & pé. - Dupla funcao: ALARME/ DING-DONG
Caracteristicas técnicas

Temperatura de funcionamento -24 +40°C

Humidade maxima de funcionamento. G3%RH
-2 possibilidades de fixacao: porafusos ou fita adesiva de dobro cora

Radio de acao de Bmts com um dngulo de deteccdo de 14

Funciona com pilhas: DC 9V (n3.0 inclusos)

-Velocidade de deteccao de movimento. O.6-15m s - Orientével
Instalogao e funcionamento

Fungao ALARME. quondo acenda o detector na posicao ALARME, decorergo 10
sequndos até que o alame esta ativa. Depois de 1O segundos quando detecte
movimento o alorme soaré 5 segundos e se parord.

Fungao DING-DONG. quando acendo. o detector na posicao DING-DONG, decorerao
10 segundos até que detector esteja ativo. Quando detecte movimento o DING-DONG
500162 vezes e se povorG.

0 instalar o detector em zonas muito ensoloradas, himidas ou onde possa mohor-se

- Nao instalor o detector em zonas muito quentes ou com mudancas Importantes de
corrente de aire - Retirem s pilhas se 10 va utiizar o detector por Muto tempo

Este produto chama apenas a Vossa otencao, 0 gorante Uma Seguranca absoluto,
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TaxdTnta kGAUYNG OE Kivnan: 0,6-1,5m/s + Mpooavatohopog
ETKATAZTAZH KA AEITOYPTIA:
+ AQUIPEOTE TO KAMGKL Kal TOMOBETHOTE TIG Wnatapieq. AQol TOMOBETHOETE TiG
HmatapG propeftc va xpnowlonouioeTe o npaldy et and 30 eutcpoicra
- Acttoupyla ALARM: foste To oupnl ato ALARM. xete 10
BeutepoAenta otn BlaBeon uuq upw teBe( o Aettoupyla 0 oUVayEPHOG. AQOU MEPATOUV
Ta 10, SEUTSpONEITa, 0 GNaYEPHGG B EvepYOTBEL Kol Ba. XeUMHOS, NERG and 5
BEuTEpOAENTA PONG AVIXVEUGEL Hta Kivnon
+ Aettoupyia DING-DONG: Otav torofetrioete To koupni oto DING-DONG, €xete 10
BeutepbAenTa Npw TNV Evepyorioinon Tou Kououviol. Agos mepdoow ta 10
BEuTEpOAENTA, TO KoUBOUVL B0l Eival EVEPYOTIOWBEL Kat 80 KOUBOWVIOEL 2 (OPEG HONG
avixvedoet ua kivion.
1+ M EYKQTAOTELTE TOV QVIXVEUTI] O€ X(POUG Tiou XTund o fikog 1 e uypaoia. Na
TOMOBETE(TAL OF EEWTEPIKOUG XWPOUG. * MV EYKATAOTE(TE TOV QVIXVEUTH OF XWPOUG
oAU {€0TOUG 1 HE BUVAT PEUMATA GEPA. * AQAIPETE TIQ MNATAPIEQ EAV TIPGKELTAL va
1NV XPNOWIOTIOUTETE TOV QVIXVEUTH Yia oAU Katpd. + AUTO TO TpOI6Y £XEL WG OKOMO va
TPABAEL TV MpPoooxT 0ag: Qg £k ToUTou eV EyyudTal pia mipn mpooTacia.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI
i sensi delfart. 13 del Decreto Legislativo 25 Luglio 2005, n. 151 “Attuazione del\e mre

| questo ievatore di presenza v segnalera larrivo di qualsiosi isitatore,
- Funzione doppio: DING-DING ed allarme.
Caratteristiche tecniche
Temperatura di funzionamento. -24 +40°C
- Umidita max. di funzionamento. 93%RH
2 fissaggl possibll a vite o con biadesivo.
Raggio Jazione Bmt con angolo di copertura di 140
- Funzionamento a pile: DC 9V (non incluse)
Velocita di copertura di movimento. O,6-15m s - Orientabile
Installazione e funzionamento
- Levore il coperchio ed inserire la pila. Una volta inserita si pud usare il prodotto dopo 30 sec.
- Funzione allarme. se si posiziono il pulsante su ALARM, avete 10 secondi prima
delfattivazions effettiva dellallame. Una volta trascorsi 10 secondi, Fallaime sard
attivo e squiler per 5 secondi non appena filevera un movimento.
+ Funzione DING-DONG. se si posiziona il pulsante su DING-DONG, avete 10 secondi
prima. dellattivazione effettivo del campanello. Una volta trascorsi | 10 secondi, i
campanello sord attivo e squilera 2 volte appena ilevera un movimento
1 Non installare il rilevatore in luoghi troppo soleggiati o umidi. - Non da esterno - Non
nstallore il rilevatore in zone molto calde o con correnti d'aria troppo forti. - Togliere le
pile se non userete i rilevatore per molto tempo. - Questo prodotto ha lo scopo di
attirare o vostra attenzione: non garantisce quindi una sicurezza, assoluta,

que
usados com o lixo ordinario.

prejudicar a satide e o médio ambiente.
Exija a recolhida destes aparelhos por seu distribuidor ou bem utilize s meios
de recolhida seletiva que estao a sua disposicao em sua localidade.

2002/95/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze

simbolo del cassonetto barrato riportato sulls anpereccmalura indica che il prodotto e fine della propra vita ute dev essere raccolto ST dagH altr rifiuti.

pertano, cnnleme a fine vita agiiidonei centri di

Tifiuti elettronici ed oppu al rivenditore.

. in e m uno uno.

Ladegua(a e dismess:
possibili effett negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali o'

ambientale
abusivo del prodotto da parte dell utente

comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di ct
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Ce logo signil  u'l ne faut pas jeter es apparels hors dusage aveo es
il sont suscemmles de

come i alasantéeta
appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de. mllecte yelsclwe mis.
a votre disposition par votre commune.

Dieses Logo bedeutet, dass die Gerate wenn sie nicht mehr betriebsfahig sind,
nicht in den Hausmall gehdren. Die gefahrlichen Inhaltsstoffe, die sie enthalten
Konnen, konnen der Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben Sie diese:
Gerate bei Inrem Handler ab oder benutzen Sie die von Ihrer Gemeinde zur
BN Verfigung gestellten Recyclingmoglichkeiten.

EMBED PBrush : Het buitengebruik toestellen met het huisvuil nooit weggooien.
De gevaarlijke stoffen die ze behouden kunnen de gezondheid en het leefmilieu
beschadigen. Laat deze toestellen door uw verdeler terugnemen of gebruik het
huiswil sorteerpark van uw gemeente.

ca que no debe tirar | tos averiados 0 ya usados
con a basura orcinaria.

1 sustancias peligrosas que.
Dueden perudicar a saludy o medio ambiente.

NN xija la recogida e estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los medios
de recogida selectiva que estan a su disposicion en su localidad.




